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Pregled

\ Vsebina paketa

1. Prenosni dodatni akumulator Intenso XC10000
2. Polnilni kabel USB-C na USB-A
3. Navodila za uporabo

\ Izjava o skladnosti

C Oznaka CE pomeni, da ta izdelek izpolnjuje zahteve vseh direktiv EU, ki
veljajo za ta izdelek.
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Splosno

\ O teh navodilih za uporabo

Pozorno preberite ta navodila za uporabo ter upostevajte in sledite vsem navedbam
v teh navodilih za uporabo, da zagotovite dolgo zivljenjsko dobo in zanesljivo
uporabo naprave. Ta navodila za uporabo hranite na dosegu roke in jih posredujte
drugim uporabnikom naprave.

\ Predvidena uporaba

Ta prenosni dodatni akumulator je namenjen izklju¢no napajanju naprav z delovno
napetostjo 5 V enosmernega toka (mobilni telefoni, MP3-predvajalniki itd.). Drugacna
uporaba ali uporaba, ki to vrednost presega, se Steje za nenamensko in lahko
privede do Skode in poSkodb. Ta izdelek ni namenjen za komercialno uporabo ali za
medicinske in posebne namene, kjer lahko okvara izdelka povzroCi posSkodbe, smrt
ali veliko materialno Skodo. KakrSni koli zahtevki zaradi Skode, ki bi nastala zaradi
nepravilne uporabe ali neupoStevanja varnostnih navodil, so izklju€eni.

Uporaba izdelka

Pregled sestavnih delov

LED-indikator stanja

Izhod USB-A ("USB-A OUT")
Vhod USB-C ("USB-C IN")
Izhod USB-C ("USB-C OUT")
Funkcijska tipka (Vklop/izklop)

arwnE
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Delovanje

1. Funkcijska tipka (Vklop/Izklop)

Ce se postopek polnjenja ne zaéne samodejno, ga lahko roéno zaZenete s kratkim
pritiskom na funkcijsko tipko. Postopek polnjenja lahko ustavite in prenosni dodatni
akumulator deaktivirate tako, da dvakrat hitro pritisnete tipko.

2. Prikaz LED-indikatorjev stanja

Posamezni svetle€i LED-indikatorji prikazujejo preostalo energijo v prenosnem
dodatnem akumulatorju:

LED-indikator
% - Energija LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
1% -25% o o & o
26 % - 50 % . . o o
51 % - 75% . . . o
76 % - 100 % . . . .

3. Zagon / polnjenje prenosnega dodatnega akumulatorja / polnjenje priklju¢enih
naprav

a) Polnjenje prenosnega dodatnega akumulatorja

PriloZzeni kabel USB-C povezite s priklju¢kom USB-C ("USB-C IN") prenosnega
dodatnega akumulatorja, drugi konec USB-kabla pa povezite s standardnim
prikljuckom USB-A na racunalniku ali USB-adapterju. Postopek polnjenja in trenutno
stanje polnjenja sta prikazana s pomocjo LED-indikatorjev stanja. Ko je prenosni
dodatni akumulator popolnoma napolnjen, LED-indikatorji stanja svetijo stalno.
Potrebni ¢as polnjenja prenosnega dodatnega akumulatorja je odvisen od izbranega
vira polnjenja in njegove izhodne moci (najve€ 5 V / 3 A).

b) Polnjenje naprav s prenosnim dodatnim akumulatorjem

» Ta prenosni dodatni akumulator ima vrata USB-A ("USB-A OUT" - izhod 2,4 A) in
vgrajeni USB-kabel z vticem USB-C ("USB-C OUT" - izhod 3 A).

* Na voljo sta dve moznosti polnjenja naprave preko prenosnega dodatnega
akumulatorja:

Moznost 1: Izhod USB-C ("USB-C OUT") vgrajenega kabla povezite z USB-C
vrati naprave, ki jo Zelite polniti. Postopek polnjenja se zaChe samodejno.
Moznost 2: PriloZzeni USB-kabel povezite z vrati USB-A ("USB-A OUT") na
prenosnem dodatnem akumulatorju, drugi konec USB-kabla pa z vrati USB-C na
napravi, ki jo Zelite polniti.

* S polnilnim prenosnim akumulatorjem lahko hkrati polnite dve napravi, na primer
tablicni raCunalnik preko izhoda USB-A ("USB-A OUT") in pametni telefon preko
vgrajenega kabla z vtiCem USB-C ("USB-C OUT").

« Seveda lahko za povezavo prenosnega dodatnega akumulatorja z napravo
uporabite tudi svoj polnilni USB-kabel.
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Ce se naprava polni s prenosnim dodatnim akumulatorjem in je mo& akumulatorja
skoraj iz€rpana, je to signalizirano z utripanjem zadnjega LED-indikatorja stanja.
Ponovno napolnite prenosni dodatni indikator.

Upostevajte, da se med polnjenjem naprave s prenosnim dodatnim
akumulatorjem samo s postopkom polnjenja porabi priblizno 30 % celotne
zmogljivosti. To je na primer posledica izgube energije zaradi segrevanja vezja in
pretvorbe napetosti.

Za optimalno delovanje je potrebno prenosni dodatni akumulator redno
uporabljati. V nasprotnem primeru prenosni dodatni akumulator v celoti napolnite
vsaj na vsake tri mesece.

Poskrbite, da toplota, ki nastane pri polnjenju, lahko izhaja iz naprave (najbolje je,
da prenosni dodatni akumulator med uporabo postavite na trdo in toplotno
odporno podlago).

Varnostni napotki

Nevarnosti za otroke in osebe z omejenimi fiziénimi, senzori€nimi ali dusevnimi
sposobnostmi:
Otroci pogosto podcenjujejo nevarnosti ali jih sploh ne prepoznajo.

Napravo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi ali s premalo izku$enj in znanja,
Ce jih pri uporabi nadzira oseba, ki je zadolZzena za njihovo varnost, ali so prejele
navodila za varno uporabo in razumejo z njimi povezane nevarnosti.

Otroci brez nadzora ne smejo imeti dostopa do naprave. Poskrbite, da se otroci
ne bodo igrali z napravo. Naprava in njena priklju¢na vrvica ne smeta biti na
dosegu otrok, mlajSih od 8 let.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in vzdrzevanja naprave, razen Ce so starejSi od 8
let in pod nadzorom.

Splosno

Naprave ne uporabljajte v zelo mrzlih, vroCih, vlaznih ali prasnih prostorih.
Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi. Napravo zasScitite pred
odprtim plamenom. Obstaja nevarnost eksplozije!

Napravo v vseh stanjih delovanja zascitite pred udarci in padci.

Ta naprava je obcutljiva na elektrostaticno razelektritev. Zato napravo zascitite
pred vsemi moznimi elektrostaticnimi razelektritvami.

Da bi se izognili motnjam v delovanju, USB-izhodnih vrat naprave ne povezujte z
USB-vrati racunalnikov ali drugih naprav. Namenjena so namre¢ samo polnjenju
drugih naprav.

Naprave ne razstavljajte na sestavne dele in je ne poskuSajte popravljati sami.
Naprava ne vsebuje nobenih delov, ki bi zahtevali vzdrzevanje, in v tem primeru
bo garancija prenehala veljati. V odprtine izdelka ne vstavljajte predmetov, ki niso
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namenjeni njegovi uporabi. To lahko povzroCi elektriCni kratek stik in posledicno
poZzar.

« Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte vode ali kemiCnih raztopin. V ta namen
uporabljajte le suho krpo.

* Naprave ne poskusSajte popraviti sami. V tem primeru bo garancija prenehala
veljati.

* Naprave ne uporabljajte, Ce so na njej vidne posSkodbe ali je postala vlazna

* Naprava se med uporabo segreje, kar je normalno. Ko napravo uporabljate, je ne
pokrivajte.

POZOR! Vroé¢a povrsina!

Ce napravo med uporabo drzite dlje &asa, lahko povr§ina postane
vroca in povzroci poskodbe koze.

Ko napravo uporabljate, je ne drzite predolgo, zlasti ne na mestih, ki se
zelo segrejejo. Naprave ne nosite neposredno na telesu. Naprave se
lahko dotikate dlje Casa po tem, ko se je ohladila.

Pogoji uporabe

Napravo uporabljajte pri temperaturah od 0 do 40 stopinj Celzija, pri najve¢ 90 %
relativni vlaznosti (za kratek &as). Ce prenosnega dodatnega akumulatorja dlje ¢asa
ne boste uporabljali, jo shranite pri temperaturi od -10 do 45 stopinj Celzija pri najve¢
90 % relativni vlaznosti (za kratek ¢as) in jo napolnite vsake tri mesece, da ohranite
njeno polno zmogljivost.

Izklju€itev odgovornosti

Strojno-programska in/ali strojna oprema se lahko kadar koli spremenita brez
predhodnega obvestila. Zato je mogocCe, da se deli teh navodil, tehni¢ni podatki in
slike v tej dokumentaciji nekoliko razlikujejo od izdelka, ki ga imate v lasti. Vse tocke,
opisane v teh navodilih, sluzijo le pojasnjevanju in ne neizogibno ustrezajo doloCeni
situaciji. Na podlagi teh navodil ni mogoc€e uveljavljati pravnih zahtevkov.

Zahteve za garancijo so izklju€ene v naslednjih primerih:

* neupostevanje navodil za uporabo

» obraba delov, ki se sCasoma izrabijo, kot so na primer baterije

» zlorabe ali nepravilno ravnanje, namestitev ali uporaba

» vibracije ali elektrostati¢ne razelektritve izdelka, vpliv toplote ali vlage na izdelek,
ki so izven specifikacij za izdelek

» poskodbe, praske ali obraba

* nepooblas€ene spremembe, odpiranje ohisja, posegi ali popravila

» poskodbe zaradi drugih naprav, vi§je sile ali prevoza
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Tehniéni podatki

Dimenzije: 102 x 65 x 23 mm
Poraba elektricne energije (vhod): 5V-3A
Dobavljeni polnilni tok (izhod): Izhod USB-A:5V-24A

Izhod USB-C: 5V -3 A
Skupaj: najve¢ 5V -3 A

Notranja baterija: 10000 mAh / 3,7V li-polimerna baterija

Prikaz stanja: 4 LED-indikatorji

Vgrajena zasScita pred prekomernim | Da
polnjenjem / zaSc&ita pred praznjenjem /
prenapetostna za$cCita / varovalka pred
kratkim stikom:

Hkratno polnjenje prenosnega | Da
dodatnega akumulatorja in polnjenje

Qrikljuéene naprave:
Cas stanja pripravljenosti: Do 3 mesece

Odstranjevanje

Odstranjevanje odsluzenih baterij:

Za naprave, oznaCene s tem simbolom, velja evropska direktiva
2006/66/ES. Vse odsluzene baterije je potrebno odlagati loCeno od
komunalnih odpadkov prek doloCenih zbiralnic, ki jih dolo€ijo vlada ali
lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem se izognete okoljski Skodi.

Odstranjevanje odsluzene elektronske opreme:

Za naprave, oznaCene s tem simbolom, velja evropska direktiva

2012/19/ES. Vse elektriCne naprave in odsluZzene elektricne naprave je

potrebno odlagati lo€eno od komunalnih odpadkov prek dolocenih
B Zbiralnic, ki jih dolocijo vlada ali lokalne oblasti. S pravilnim odlaganjem

odsluzene elektriCcne opreme se izognete okoljski Skodi.

Embalaza:

Embalaza je surovina. Embalazni material tega izdelka je primeren za
recikliranje in se lahko ponovno uporabi. Pri odstranjevanju kakrsnih koli
materialov bodite pozorni na lokalne predpise o recikliranju.

Razligica 1.1

Intenso International GmbH
Gutenbergstralle 2
49377 Vechta
Nemcija
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Conrad Electronic d.o.o. k.d.
Ljubljanska c. 66, 1290 Grosuplje
Faks: 01/78 11 250

GARANCIJSKI LIST Telefon: 01/78 11 248
www.conrad.si, info@conrad.si

Izdelek: Prenosni dodatni akumulator Intenso XC10000
Kat. St.: 23 00 666

Garancijska izjava:

Dajalec garancije Conrad Electronic d.o.o.k.d., jam¢i za kakovost oziroma brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki zacne teci z izroCitvijo blaga potrosniku. Garancija
velja na obmoc¢ju Republike Slovenije. Garancija za izdelek je 1 leto.

Izdelek, ki bo poslan v reklamacijo, vam bomo najkasneje v skupnem roku 45 dni
vrnili popravljenega ali ga zamenijali z enakim novim in brezhibnim izdelkom. Okvare
zaradi neupostevanja priloZzenih navodil, nepravilne uporabe, malomarnega ravnanja
z izdelkom in mehanske poskodbe so izvzete iz garancijskih pogojev. Garancija ne
izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake
na blagu.

VzdrZzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate proizvajalec zagotavlja Se 3 leta
po preteku garancije.

Servisiranje izvaja druzba CONRAD ELECTRONIC SE, Klaus-Conrad-Strasse 1,
92240 Hirschau, Nemcija.

Pokvarjen izdelek poSljete na naslov: Conrad Electronic d.o.o. k.d., Ljubljanska cesta
66, 1290 Grosuplje, skupaj z raCunom in izpolnjenim garancijskim listom.

Prodajalec:

Datum izro€itve blaga in zig prodajalca:

Garancija velja od dneva izroditve izdelka, kar kupec dokaze s prilozenim,
pravilno izpolnjenim garancijskim listom.




